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To mapovowtouevo PifAiio €otidler ot moolwo TtV Pulavivdv
10T00L0YRaPIXAV REWEVOV (AT TOV 40 &S TOV 150 i)l AmoTedel xat ®ATOLOV
10610 “an update” (0. 24) 10D xhaoowod (kal, TnEoVUEVDY TMY AVALOYLDY,
yofiowov éxdua) €yov tod H. LiesericH, Studien zu den Prodmien in der
griechischen und byzantinischen Geschichtsschreibung. II. Die byzantinischen
Geschichtsschreiber und Chronisten (Miinchen 1900): t© ovyxexowévo Bifiio
Nrav yoauuévo Pepaiwe ug Ty mpoomtiri) tic mapadooiaxiic Quellenforschung,
EUUEVOVTOGS OTLS OLOXELUEVIRES OYEOELS TMV BLEAVTIVOV TTRoOimY uE T Gpyaia
nedtuma. Kabmg Sumg f) tpdogaty €pgvva v 1ovg fulaviivolg loToLloyedpoug
OL YOOVOYOA(pOUS Eyel xatevOUVOEl ot véec mpooeyyloels, eval idwaTéomg
€VTEACOENTN 1| TEAOPATN 0LVTY OQOLOLXT EMLORSTNON, OV €EeTALEL TO TEOOTULKL
mg mapa-xelueva g Paoixilc LOTOQLOYQAPIXTS GENYNONG, UE GEeTle Tig
andypes 1ot G. Genette’. Zvugova ug 1ov Fdhho Bewontxd thg hoyoteyviog
T0 TEOoOo(o. AELTOVEYODY (¢ “Oldueco” uetall ovyyoaéa %ol AVAYV®OOTH,
%Ol M Agttovpylo TOvg AmOo%OomET 0TO VO Amaviioel ot dUo EomTNUATA: OTO
YTt ®ol T i meémel vo dtafdoer ®ATOL0g TO ®eEUEVO OV AxolovBel. To
napadelynoto 100 Genette Pefalmg AvtioUvial &m0 oUyYX00VO AOYOTEYVLRA
xelueva, Ao TEooEEpouy TO BewEntvd mAaiow Yy dvdloyn éE€taon TV
Bulavtivdv totopoyoagux®v moowinv. “Oka adth éxtiBevtar 010 TEMTO

Tulna tod gioaywywod repaloiov (TTporataprtineg Tapatneiosls, oo. 17-32),

1. Xpovohoywrog mivaxrog tdv mpoowimy mod ovtntotvtal tagatibetal otic 0o. 15-16.
2. G. GENETTE, Seuils (Paris 1987 »ol 2002). XonowomomOnxe 1) &yyhnl) uetdgpooon
tov J. E. Lewin, Paratexts: Thresholds of Interpretation (Cambridge 1997).
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TO OmOT0 VTOOLOLQETTOL OF TEVTIE EVOTNTEG, TOU AVOPEQOVTOUL AVTILOTOY WG
OTIC TEEYOVOES ®aTevBUvoels thg oevvag mepl ™V Pulavtivyy totogloypaia,
othv EMhewyn Pulavivdv BemenTtix@®dy x*eEWEVOV ywr 10 @ Oei [oToplav
OVYYOAQELY, OTIC ATOYPELS YLt TO TTEooiuta oty ouvyyxoovn PBipAloyoagia: nal
ol dUo televTaieg EVOTNTES EMXEVTOMVOVTOL 0TV ONUALOIOL Rl THV AELTOVQYINL
TMOV TEOOWIWY, T& OIOTa, MG EEYWOLOTH OUAON WXQOREWEVMY, CUVTELOTY OTYV
xaTavonon 1OV 0emenTR®V TEOOEYYIoEMV TAOV PulavivdV OYeETHO UE TV
ovyyoagl) iotoplac. Zthv ovvéyele otod devtepo Tufjuo The sloaymwyic (oo. 33-
59) T0QOVOLALOVTAL CUVOTTLAN T TTEOOULO 0TS XAOLOOLRA, OTO EMANVIOTIXG. RO
OTO QWUOTIXO LOTOQLOYQU@LKA XEUEVH, UE EUPAOY OTO OTOLYETO OV EMnNEEaouy
ToVE BUCAVTIVOVS OVYYQAPETS.

To 1o #epdlaio (00. 61-122) tithogopeital “The Prefatory Communication
Situation in Byzantine Historiography”, moapaAldocoviag rdmmg éviiotolyo
titho xepalaiov otod prio Tot Genette®: €60 TUEOVOLATETOL AETTOUEQDC, KO UE
YOQUXTNOLOTIRA TALQADEYUOTA, OF OUTM EVOTNTES, 1) “TUTOLOY(O” TGV TEOO UMV,
Snwc a) Extaom, B) BEon (ot dplouévec mEQUTTMOELL VIAQYOVV TEOOILO BYL
uévo othv doyn tod lotoployoaguxod £oyov, GAAL xol mopeuParldueva),
v) xodvoc ouvOeone (ovviiBwg uetdr 1o mépac ThHe ovyyeagiic Tol AvTIoTol)oU
lotoploypapnod xewévon), 8) amodéntes, €) ovyyoaéas, ¢) tithog, T) eidina
YO TNELOTLAN (BTwe EUUETOOL, ETLOTOMKOL XL ENTOQLROL TEGAOYOL), 1)) TEWTO-
Tumion vot wipmon.

To Oevtepo xol &xtevéotepo xepdlawo (00. 123-210) gmrevtodvetal
ot eidmdtepn éE€raom 30 “mepiteyvmv” (elaborated) mpoowimv ol d&v €xouvv
TEQLOQLOTET 0TV “ovufatiny)” meohoywi] Aettovpyia AL Exovv ovvtebel ue
idlaltepn pooviida Mg mEOS THV UOEPT %ol TO mepLexouevo. ‘H ovyyoagéac
otoyevel 0T0 Vo O00€T dmdvinon og mold ®owo amevBuvotav xdbe mpooiuo
%ol 0F Tl Arooromovog, AMAOL ®ol 0TO AV TUYXOV ExpEAlel ®amoleg BemonTineg
GQLOYES OYETIXOL UE TNV LOTOQLOYQAP 0. KaTaTOTIOTIXOL TTIVAXRES CUUTANQWVOUY TO
YOOLPOUEVA ROL CVVTEAODV OTNV ROAVTEQN RATAVONOT TS EMLYELENUATOLOY(OG.

310 tlto ®ne@dhato Téhoc (00. 211-229) mpofdirovtal ol dvrilkjyelc mepl
ovyyoopiig lotopiag, Smwg mEoxvmTovy Gmd T %elueva, ot 5 évétnreg o) ol
deBidtnTeg ToD ovyyoagéa, B) N ovola xol 1 &Ela ovyyoagic otoplag, v) T,
TEOXTIXY THC OVYYRUQTC loTtoplag ®al 8) & Avayvdotne / dxpoatic. Zthv Téumt

EvotnTa ovvoPiletal M &valvon TV TEONYOUVUEVMY.

3. “The prefatorial situation of communication”, otig 0o. 161-194 tig GyyAwig
UETAPQEOONS TOV CNUELWDVETOUL TOQOTAV®W OTNV ONU. 2.
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‘H mpayudtevon €xet éxpetarievfel edpvitata Thy madAinin fipiioyoapia,
o mopatiBetal EEovuytotnd (00. 231-251). ‘Qotéoo Y AGyouve “lotopurode”
0o umwogotoav va €xovv avopeBel oplouévor dxndun tithot, my., N Olaton
g¢mL vpnyeolo Tod N. M. TTavayiwtdxn yow t1ov Afovta Adxrovo?, twg xol T
Bprio To¥ N. Zorzi yuwr tov Nixfta Xwvidty’. To dpbgo 1ot I. Hamayidvn,
“Awafalovtag Tt moooiuto tg Xoovixilc Awmyioews 100 Nufta Xwvidty:

96

DLLOLOYIRES TAQATNOENOELS”®, TEOPAVMS KVRAOPAENOE UETA THV TOLRAO00N TEOG
EnTimwon tod mopovolalouevou Biiiov.

‘H troypoguny muélela €ivol Tohb mTooceyuévn, UE Thv yvwoth dxoiPeto
xol xodowobnoio tdv éxddoewv Brepols. Zmopadimt cuvavt@dvial xAmola
roopduata, Stwg N. Leone, vt 100 60000 E. Leone (0. 171 onu. 193, o. 261),
Michaelis Attaliates, &vTi to0 6000 Michaelis Attaliatae (0. 102, onu. 180, 181, o.
236), natoap (0. 163), Tsakmadis évti Tsakmakis (0. 36 onu. 18, 6. 122 onu. 261, o.
249), ».&. Ol pixporemtondpetec avtic fefaime StV dvalpov TO YeYovOS ETL uE TV
nopovoo fogvva N Biprioyoaio umrovtiletal ug €va yonowdtato foOmua Tov
dgpwtilel Eragréotata 10 faowo éodtnua, tdc Eévvotoav ot Bulaviwvol thv
ovyyeapi) iotoplag, T6oo oty Bewpla, o0 xal othv TEdEn. Kal 10 ®voidteo, ue
dgpbova mapabéuata, 1ol TEO TAVIWY TOUQATEUTOVIAS OTO TEMWTOTUITC KE(UEVA
(ut avtiotoryeg Ay YAXES UETAQPQEAOELS 0TIV TAELOVETNTA TMV TEQUTTDOEMY), OF
avtiBeon ut Ty mpaxrtny mob &yel Empatiosl ot peydho Babud (rveing othy
ayyhooagovixh Biprioyoapia), v EEofelilovial T mpwtdTUTe EMANVIRY w0

noL VoL AvTiradiotavrol dmd Ay yArES HETOPQAOELS .

STYAIANOS AAMITAKHS
Ouotwog AtevBuving "Epevvdv
Tvotitotto Totopwdv "Egevvdv/EIE

4. N. M. TTanarietakss, Aéwv 6 Awdxrovoc. A’. Ta Broyoagurd. B'. Xelpdyoapa »al
éndéoewc, EEBX 34 (1965), 1-138.

5. N. Zorzi, La storia di Niceta Coniata. Libri I-VIII: Giovanni II e Manuele 1
Comneno. Materiali per un commento (Istituto Ellenico di studi bizantini e post-bizantini di
Venezia - Biblioteca - N° 31), Venezia 2012.

6. Ztov t6pno E. Moros Guirao - P. Parabporourou (eds.), Escribir la Historia en
Bizancio. Fodgovtag v Totopio 010 Buidvtio, Granada 2024, 357-367.

7. Katémwy avtod Eeviter 1O L 6glopévor tithor €oymwv, GAML ol »abLlEQUEVES
EMnvixee pulavtivoloyeg oslpoec  petaypdgoviotr ot greeklish (m.y. Biblos Chroniké,
Chroniké Diégésis, Syggrafé Historion, Meletes Byzantinés Grammateias, Byzantina keimena
kai meletes, Mesaioniké Bibliothéké, Keimena Byzantinés Historiographias, ».4.).
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